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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W IVI I\

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dese Beférderung unterliegt trolz einer Ce transport est soumis, nanebstant
gegenteiligen Abmachung den Bastim- toute clause conlrat de transport
mungen des Uberainkommens Ghar den intermational da marchandises

Bef6rderungsverirag Im Intemationalen per route {CMR) StraRengfiterverkehrs (CMR)

1 6 Trasporiatora (Ragiona sociale, cittd, stalo}
Transperteur (nom,adresse.pays)

Expédilau‘r (n;m,adrasse,p'ays) '
MAGNA PT S.p.a.
Yia dei ciclamini, 4
170026 MODUGNO - BARI

2 Destinatario [Ragiona sociale, ciltd, stato)
Destinatare (nom,adrasse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per 1a consegna della merce
Lisu prévu pour Ia livrasion de la marchandise

WABERER

1 7 Trasporiator successivol (Ragions soctala, ¢illd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adressa,pays)

OrtfLiey

IDEM
Lanc/iPays

4 Luogo e data della prasa In carico della merce
Liau et date da [a prisa en charge do la marchandise

Qriflleu MODUGNO

\ NEykoTOST O 351

/

Land/Pays ITALY
Datum/Date 20.01.2021

S Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7238297-7238298-7238299-
7238300-7238301-7238302-7238321-7238326-
7238327-7238328-7238329

1 8 Riserve e DSSE“EZ‘IDH] del trasportatore
Réserves et oblsepvations iq;gzportaurs

1 4 Rackarstattung / Remboursement

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320102850R cardboard fransmission 8 pecs Tot kg 6000
320102966R cardhoard transmission 3pecs
320109168R cardboard transmission 1 pes
320106244R cardboard transmission 16 pes
320103934R cardboard transmission 2pcs
320104213R cardboard transmission 16 pes
320106887R cardboard transmission 1 pes
320109991R cardhboard transmission 5 pes
320103885R cardboard transmission 1 pes
320107914R cardboard transmission 4 pes
320105248R cardboard transmission 10 pes
UN-r. Klassa Ziffer Buchstabe (ADR}
Un-No. Classe Chiffre Lettra {ADR!
1 3 Istnuzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: S::;ggﬁgur v:'liﬁr::g‘ige E’an Ef:u%aarialre
Instructions de 1"expedileur { formalités et aulras A payer pars
Fracht
P026213601 ErmeSigungan
Radections .
Zaischenscmine
Solde
Zuschlage
Supplémenis
Nebenpaeblhren
Frals accessoites
Sonstiges
Dlvers +
Zu zehlenda Gesamt-
summe/ Tolatd payer

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Frescription d"affranchissement

20 Convenzioni particalar / Conventions particullares

Trasporle prepagalo / Franco

Trasporia a carico dastinatariof Non Franca : FCA

21 comgitaio o Etbiiea MODUGNO  am/le

Pt r;"5"6'0\
20,01.2021 /@g \

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINL, 4 |23 ??

I-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro de) mitente}

(Signature et timbre de L &xpediteur)

24 Merca ricevula

Raceplion des marchandises

Data
Date

am
le

{Firma & imbro del dastinatario)
(Signature et timbre du destinataira)

Paletterddbsender — A dg# = — T
25 Angabon zur Ermittlung der Entfamung mit Grenzilbargingen M\»ﬁ%&[ Falation - Empiinger ~ Destinalalio des peleles
von bis km Art Qin- Tausch Tausch Ar Anzahl | Kein-Tausch [ Tauseh
Euro- Euro-
Palatta palette
Gitlerbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Paleite Paleite
2 6 Vertragspariner des Frachifihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast In kp Bestaligung des Empfangars Bestatigung das Fahrers
Targa
motrice
Targa




